Devil Tripod - BOG CLD-3S, Camo Legged Devil Tripod, Short

The CLD Series builds upon the standard for shooting sticks. Decked out in
camouflage with black cushioned grips, Rapid Lock leg adjustment and screw
out spike feet and this tripod will be rock steady and ready to perform in even
the toughest environments.

Attributes

Name: BOG CLD-3S, Camo Legged Devil Tripod, Short
Manufacturer: BOG

Product no.: EU1000011

Mfr. No.: 735542

Color: Black Camo

Style: Rest

Delivery weight: 1.36kg

UPC: 729806355427
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Sicherheitshinweise fur den BOG Devil Tripod
CLD3S

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BOG Devil Tripod CLD3S. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
bei lhren OutdoorAktivitaten Stabilitat und Unterstiitzung zu bieten. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemalen Gebrauch zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, den BOG Devil Tripod auf festem, ebenem Boden zu platzieren.

Stellen Sie sicher, dass alle Beine des Stativen vollstandig ausgezogen und sicher verriegelt sind, bevor
Sie sich darauf stutzen oder darauf arbeiten.

Vermeiden Sie die Verwendung des Stativen bei extremen Wetterbedingungen, die die Stabilitat
beeintrachtigen kénnten.

Verwenden Sie den Tripod nicht in der Nahe von Abhangen oder unebenen Oberflachen, die das Risiko
des Umkippens erhdhen kénnten.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande in der Nahe sind, die den Tripod destabilisieren kénnten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Auspacken: Entfernen Sie das Stativ vorsichtig aus der Verpackung und Gberprifen Sie, ob alle Teile
vorhanden sind.

2. Beinverstellung: Ziehen Sie die Beine des Stativen vollstandig aus und stellen Sie die gewiinschte Hohe
ein. Achten Sie darauf, dass die Verriegelungsmechanismen sicher eingerastet sind.

3. SpikeFuRe: Bei Bedarf kdnnen die herausdrehbaren SpikeFliRe verwendet werden, um zusatzlichen Halt
auf weichem Boden zu gewahrleisten.

4. Positionierung: Platzieren Sie den Tripod auf einer stabilen Oberflache und stellen Sie sicher, dass er
nicht wackelt.

5. Nutzung: Verwenden Sie das Stativ nur fiir den vorgesehenen Zweck. Uberlasten Sie es nicht mit mehr
Gewicht, als es tragen kann.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
e Recyceln Sie, wenn mdglich, alle Teile des Stativen, um die Umwelt zu schonen.
¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmill, wenn es als gefahrlicher Abfall gilt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achten Sie darauf, die Produktinformationen und Kaufbelege bereitzuhalten, um eine
schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um Unfalle und Verletzungen zu
vermeiden. Thr BOG Devil Tripod CLD3S wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und angenehme Nutzung zu
ermaoglichen.



BOG Devil Tripod CLD3S Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOG Devil Tripod CLD3S. This tripod is designed for stability and ease of use in
various environments. To ensure your safety and the safe operation of this product, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the tripod on stable, level ground to prevent tipping or accidents.

¢ Inspect the tripod before each use for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Keep the tripod away from children and pets to prevent accidents.

¢ Ensure that the tripod is fully extended and locked before placing any equipment on it.

¢ Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer to avoid structural failure.

¢ Avoid using the tripod in extreme weather conditions that may compromise its stability.

¢ If using the tripod with firearms or other equipment, ensure that all safety measures for those items are
also followed.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Weight Limit: Do not exceed the maximum weight capacity of the tripod. Refer to the product
specifications for details.

Environmental Conditions: Avoid using the tripod in windy conditions or on uneven terrain.

Lock Mechanism: Make sure the Rapid Lock leg adjustment is securely locked before use.

Foot Stability: Use the screwout spike feet for added stability on soft ground. Ensure they are properly
engaged.

Transport Safety: When transporting the tripod, ensure that it is collapsed and secured to prevent
accidental opening.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Tripod:

o Remove the tripod from its carrying case.

o Extend the legs to the desired height by pulling the Rapid Lock mechanism. Ensure each leg is
locked in place before proceeding.

o For added stability, screw out the spike feet if using on soft ground.

2. Attaching Equipment:

o Ensure the tripod is stable before attaching any equipment.
o Use the mounting plate to securely attach your equipment to the tripod head.
o Tighten all screws and locks to ensure that the equipment is secure.

3. Adjusting Height:

o To adjust the height, unlock the Rapid Lock mechanism, extend or retract the legs to the desired
height, and then lock the mechanism securely.

4. Using the Tripod:

o Position the tripod on stable ground.
o Ensure that the equipment is balanced and secure before use.



o Always keep the tripod within your sight when in use.
5. Packing Up:

o After use, carefully detach any equipment.
o Collapse the tripod legs and ensure that it is securely packed for transport.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the tripod in accordance with local regulations.
e If the tripod is no longer usable, please recycle it where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BOG Devil Tripod CLD3S, please refer to the product packaging for
contact information or visit the manufacturer's website for support resources.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your BOG Devil Tripod CLD3S. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Tripode BOG Devil CLD3S

Introduccion

Gracias por elegir el tripode BOG Devil CLD3S. Este tripode estd disefiado para proporcionar estabilidad y
soporte durante tus actividades de tiro. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro: Aseglrate de que el tripode esté correctamente montado y ajustado antes de usarlo.

e Supervision: Siempre supervisa a los nifos y a las personas vulnerables cuando utilicen el tripode.
Area de Uso: Utiliza el tripode en terrenos estables y evita superficies inestables o inclinadas.
Condiciones Climaticas: No utilices el tripode en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su estabilidad.

¢ Inspeccion Regular: Revisa el tripode regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste de Patas: AsegUrate de que las patas estén completamente extendidas y bloqueadas antes de
colocar cualquier equipo sobre el tripode.

e Carga Maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el tripode. Consulta las
especificaciones del producto para mas detalles.

* Desmontaje: Cuando desmontes el tripode, aseglrate de hacerlo cuidadosamente para evitar lesiones.

* Uso de Picos: Si utilizas los pies con picos, asegurate de que estén bien fijados y que el tripode esté en
una superficie adecuada.

¢ Estabilidad: Coloca el tripode en una posicidn nivelada y asegurate de que esté firme antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje:

o Retira el tripode de su embalaje con cuidado.
o Verifica que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

2. Montaje:

o Extiende las patas del tripode hasta el largo deseado.
o AsegUrate de que cada pata esté bloqueada en su lugar.

3. Ajuste:

o Ajusta el cabezal del tripode seglin sea necesario para la posicidn de tiro deseada.
o Verifica que todos los ajustes estén firmes y seguros.

4. Uso:

o Coloca tu equipo (rifle, cdmara, etc.) en el tripode.
o AsegUrate de que el equipo esté bien asegurado y equilibrado.

5. Desmontaje:

o Retira el equipo del tripode.



o Desbloquea y pliega las patas del tripode.

Instrucciones de Eliminacion

* Reciclaje: Cuando ya no necesites el tripode, considera reciclar los materiales. Consulta las normativas
locales sobre reciclaje de productos de plastico y metal.

e Desecho: Si el tripode estd dafiado y no puede ser reciclado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones
locales para la eliminacién de residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta a tu distribuidor o al fabricante.
AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacidn de compra.

Recuerda: Siempre mantén la seguridad como tu prioridad al usar el tripode BOG Devil CLD3S. Sigue estas
instrucciones y disfruta de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Trépied BOG Devil CLD3S

Introduction

Merci d'avoir choisi le trépied BOG Devil CLD3S. Ce trépied est concu pour offrir stabilité et facilité d'utilisation
dans divers environnements. Pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement de ce produit, merci de lire et
de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

 Utilise toujours le trépied sur un sol stable et de niveau pour éviter les basculements ou les accidents.

e Inspecte le trépied avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne ['utilise
pas s'il est endommagé.

¢ Tiens le trépied éloigné des enfants et des animaux de compagnie pour prévenir les accidents.

e Assuretoi que le trépied est completement déployé et verrouillé avant de placer tout équipement dessus.

* Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour éviter tout risque de défaillance
structurelle.

e Evite d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre sa
stabilité.

o Situ utilises le trépied avec des armes a feu ou d'autres égquipements, assuretoi de suivre toutes les
mesures de sécurité pour ces éléments également.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Limite de Poids : Ne dépasse pas la capacité de poids maximale du trépied. Consulte les spécifications
du produit pour plus de détails.

 Conditions Environnementales : Evite d'utiliser le trépied par temps venteux ou sur un terrain inégal.

¢ Mécanisme de Verrouillage : Assuretoi que le réglage des jambes a verrouillage rapide est bien
sécurisé avant utilisation.

o Stabilité des Pieds : Utilise les pieds a pointe dévissables pour une stabilité accrue sur un sol mou.
Assuretoi qu'ils sont correctement engagés.

e Sécurité lors du Transport : Lorsque tu transportes le trépied, assuretoi qu'il est replié et sécurisé pour
éviter toute ouverture accidentelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Trépied :

o Retire le trépied de son étui de transport.

o Etends les jambes a la hauteur désirée en tirant sur le mécanisme de verrouillage rapide. Assuretoi
qgue chaque jambe est verrouillée en place avant de continuer.

o Pour plus de stabilité, dévisse les pieds a pointe si tu es sur un sol mou.

2. Fixation de I'Equipement :

o Assuretoi que le trépied est stable avant de fixer tout équipement.

o Utilise la plague de montage pour attacher ton équipement de maniére sécurisée a la téte du
trépied.

o Serre toutes les vis et les verrous pour t'assurer que I'équipement est bien fixé.

3. Ajustement de la Hauteur :

o Pour ajuster la hauteur, déverrouille le mécanisme de verrouillage rapide, étends ou rétracte les
jambes a la hauteur désirée, puis verrouille le mécanisme de maniére sécurisée.



4. Utilisation du Trépied :

o Positionne le trépied sur un sol stable.
o Assuretoi que I'équipement est équilibré et sécurisé avant utilisation.
o Garde toujours le trépied en vue pendant son utilisation.

5. Rangement :

o Apres utilisation, détache soigneusement tout équipement.
o Replie les jambes du trépied et assuretoi qu'il est bien rangé pour le transport.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine le trépied conformément aux réglementations locales.
¢ Sile trépied n'est plus utilisable, recyclele si possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le trépied BOG Devil CLD3S, fais référence a I'emballage du
produit pour les informations de contact ou visite le site web du fabricant pour des ressources de soutien.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience s(ire et agréable avec
ton trépied BOG Devil CLD3S. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del BOG Devil
Tripod CLD3S

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOG Devil Tripod CLD3S. Questo treppiede & progettato per offrire stabilita e facilita
d'uso in vari ambienti. Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il treppiede su terreni stabili e pianeggianti per evitare ribaltamenti o incidenti.

¢ Controlla il treppiede prima di ogni uso per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.

e Tieni il treppiede lontano da bambini e animali domestici per prevenire incidenti.

e Assicurati che il treppiede sia completamente esteso e bloccato prima di posizionare qualsiasi
attrezzatura su di esso.

¢ Non superare il limite di peso specificato dal produttore per evitare il cedimento strutturale.

¢ Evita di utilizzare il treppiede in condizioni meteorologiche estreme che possano compromettere la sua
stabilita.

e Se utilizzi il treppiede con armi da fuoco o altre attrezzature, assicurati di seguire anche tutte le misure di
sicurezza per quegli oggetti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

» Limite di Peso: Non superare la capacita massima di peso del treppiede. Consulta le specifiche del
prodotto per i dettagli.

¢ Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il treppiede in condizioni ventose o su terreni irregolari.

¢ Meccanismo di Blocco: Assicurati che il meccanismo di regolazione Rapid Lock sia bloccato in modo
sicuro prima dell'uso.

o Stabilita dei Piedi: Utilizza i piedi a punta avvitabile per una maggiore stabilita su terreni morbidi.
Assicurati che siano correttamente inseriti.

¢ Sicurezza durante il Trasporto: Quando trasporti il treppiede, assicurati che sia ripiegato e fissato per
prevenire aperture accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione del Treppiede:

o Rimuovi il treppiede dalla sua custodia.

o Estendi le gambe all'altezza desiderata tirando il meccanismo Rapid Lock. Assicurati che ogni
gamba sia bloccata in posizione prima di procedere.

o Per una maggiore stabilita, svita i piedi a punta se utilizzi il treppiede su terreni morbidi.

2. Attacco dell'Attrezzatura:

o Assicurati che il treppiede sia stabile prima di attaccare qualsiasi attrezzatura.

o Utilizza la piastra di montaggio per attaccare in modo sicuro la tua attrezzatura alla testa del
treppiede.

o Serrare tutte le viti e i blocchi per garantire che |'attrezzatura sia sicura.

3. Regolazione dell'Altezza:



o Per regolare I'altezza, sblocca il meccanismo Rapid Lock, estendi o ritira le gambe all'altezza
desiderata e poi blocca il meccanismo in modo sicuro.

4. Utilizzo del Treppiede:

o Posiziona il treppiede su un terreno stabile.
o Assicurati che I'attrezzatura sia bilanciata e sicura prima dell'uso.
o Tieni sempre il treppiede nel tuo campo visivo durante I'uso.

5. Imballaggio:

o Dopo l'uso, stacca con attenzione qualsiasi attrezzatura.
o Ripiega le gambe del treppiede e assicurati che sia imballato in modo sicuro per il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il treppiede in conformita con le normative locali.
e Se il treppiede non & piu utilizzabile, ti preghiamo di riciclarlo dove possibile per ridurre I'impatto

ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BOG Devil Tripod CLD3S, ti preghiamo di consultare
I'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto o di visitare il sito web del produttore per risorse di

supporto.

Adottando queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
BOG Devil Tripod CLD3S. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



BOG Devil Tripod CLD3S
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte BOG Devil Tripod CLD3S. Dette stativet er designet for stabilitet og enkel bruk i ulike
miljger. For a sikre din sikkerhet og trygg bruk av dette produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene
som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid stativet pa stabilt, jevnt underlag for a forhindre velting eller ulykker.

Inspiser stativet fgr hver bruk for tegn pa slitasje eller skade. lkke bruk hvis det er skadet.

Hold stativet unna barn og kjeeledyr for & unnga ulykker.

Sgrg for at stativet er helt utvidet og Iast fer du plasserer noe utstyr pa det.

Ikke overskrid vektgrensen som er angitt av produsenten for & unnga strukturell svikt.

Unnga a bruke stativet i ekstreme varforhold som kan kompromittere stabiliteten.

Hvis du bruker stativet med skytevapen eller annet utstyr, sgrg for at alle sikkerhetstiltak for disse
gjenstandene ogsa falges.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Vektgrense: Ikke overskrid den maksimale vektkapasiteten til stativet. Se produktspesifikasjonene for
detaljer.

Miljoforhold: Unnga a bruke stativet i vindfulle forhold eller pa ujevnt terreng.

Lasemekanisme: Sgrg for at Rapid Lock benjusteringen er sikkert Iast far bruk.

Fotholdbarhet: Bruk de skrubare spisse fgttene for ekstra stabilitet pa mykt underlag. Serg for at de er
riktig festet.

Transport sikkerhet: Nar du transporterer stativet, sgrg for at det er sammenbrakt og sikret for a
forhindre utilsiktet apning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Montering av stativet:

o Ta stativet ut av baerekassen.

o Forleng bena til gnsket hgyde ved 3 dra i Rapid Lockmekanismen. Sgrg for at hvert ben er Iast pa
plass far du fortsetter.

o For ekstra stabilitet, skru ut spike fgttene hvis du bruker det pa mykt underlag.

Festing av utstyr:

o Sgrg for at stativet er stabilt for du fester noe utstyr.
o Bruk monteringsplaten for 3 feste utstyret sikkert til stativhodet.
o Stram alle skruer og laser for 4 sikre at utstyret er sikkert.

Juster hoyden:

o For & justere hgyden, 13s opp Rapid Lockmekanismen, forleng eller trekk bena tilbake til gnsket
hagyde, og |as mekanismen sikkert.

Bruke stativet:



o Plasser stativet pa stabilt underlag.
o Sgrg for at utstyret er balansert og sikkert far bruk.
o Hold alltid stativet innen synsvidde nar det er i bruk.

5. Pakke sammen:

o Etter bruk, fjern forsiktig alt utstyr.
o Sammenbrett stativbena og sgrg for at det er sikkert pakket for transport.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast stativet i samsvar med lokale forskrifter.
e Huvis stativet ikke lenger er brukbart, vennligst resirkuler det der det er mulig for @ minimere
miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende BOG Devil Tripod CLD3S, vennligst se
produktemballasjen for kontaktinformasjon eller besgk produsentens nettsted for stgtteressurser.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
ditt BOG Devil Tripod CLD3S. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Statywu BOG Devil
Tripod BOG CLD3S

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup statywu BOG Devil Tripod BOG CLD3S. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa. Statyw zostat
zaprojektowany z mysla o stabilnosci i funkcjonalnosci, jednak niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do
niebezpieczenstw.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj stan statywu przed uzyciem. Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa w dobrym stanie.
¢ Nie uzywaj statywu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego stabilnos¢.

Uzywaj statywu tylko do zamierzonych celéw, zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj statyw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Regularnie sprawdzaj, czy nie ma luznych elementéw, ktére moga wptynac na bezpieczenstwo
uzytkowania.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze statyw jest ustawiony na stabilnym, ptaskim podtozu przed rozpoczeciem uzytkowania.
Nie przeciazaj statywu. Zawsze przestrzegaj maksymalnych limitéw obcigzenia.

Unikaj uzywania statywu w poblizu krawedzi lub w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na przewrdcenie.
Zwracaj szczegdlng uwage na osoby w poblizu, aby zapobiec przypadkowemu uderzeniu.

Jesli statyw jest uzywany przez dzieci, zawsze nadzoruj ich uzytkowanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz statywu:

o Roztéz nogi statywu na ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze wszystkie nogi sq ustawione w réwnych odlegtosciach.
o Zablokuj nogi w odpowiedniej pozycji, uzywajgc systemu regulacji.

2. Uzytkowanie statywu:

o Umies¢ sprzet na gérnej platformie statywu, upewniajac sie, ze jest on stabilny.
o Dostosuj wysokos¢ statywu w zaleznosci od potrzeb, korzystajac z systemu regulacji.
o Sprawdz, czy sprzet jest pewnie zamocowany przed rozpoczeciem strzelania lub obserwacji.

3. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakonczeniu uzytkowania, zdemontuj sprzet z platformy.
o Ztoz statyw, dbajac o odpowiednie zablokowanie ndg.
o Przechowuj statyw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj statyw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj statywu do zwyktych odpaddéw domowych, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe
dla Srodowiska.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Przestrzegajac powyzszych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania ze
statywu BOG Devil Tripod BOG CLD3S. Pamietaj, aby regularnie sprawdzad produkt pod katem ewentualnych
uszkodzen oraz sledzi¢ wszelkie aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa.



BOG Devil Tripod CLD3S Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOG Devil Tripod CLD3S kayttéohjeeseen. Tama kolmijalka on suunniteltu tarjoamaan vakautta ja
joustavuutta ampumakeppien kaytossa. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on ehja ja vahingoittumaton ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimintakunnossa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Al3 kayta kolmijalkaa epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Varmista, etta jalat ovat kunnolla lukittu ennen kayttéa.

Valta yli 20 kg:n painon asettamista kolmijalan paalle, ellei valmistaja toisin ilmoita.

Al3 kayta tuotetta darimmaisissa sddolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia kolmijalan kaytdsta ja sen rajoituksista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta kolmijalka tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Avaa jalat ja varmista, etta ne ovat taysin auki ja lukittuja.

o Saada jalat haluttuun korkeuteen nopean lukitusjarjestelman avulla.
o Kiinnita tarvittaessa laite kolmijalan yldosaan.

2. Kaytto:

o Varmista, etta kolmijalka on taysin vakaa ennen kayttoa.
o Kayta laitetta varovasti ja valta akkinaisia liikkeita.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja toimivat oikein.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittaminen tulisi tehda paikallisten saant6jen ja maaraysten mukaisesti.

« Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Kierrata mahdolliset osat, kuten metalli ja muovi, erikseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja valmistusnumero valmiina.



Yhteenveto

BOG Devil Tripod CLD3S on suunniteltu tarjoamaan vakautta ja luotettavuutta ampumakeppien kaytdssa.
Noudattamalla ylla olevia ohjeita ja varoituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.
Muista tarkistaa sdanndllisesti tuotteen kunto ja noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for BOG Devil Tripod
CLD3S

Introduktion

Tack for att du valt BOG Devil Tripod CLD3S. Denna tripod ar designad for att ge stabilt stdd i olika miljder. For
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera stativet for skador eller slitage innan varje anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att alla ben ar korrekt justerade och Iasta innan du anvander stativet.

e Undvik att anvanda stativet pa ojamna eller instabila ytor.

e Anvand alltid tripodens spetsfotter for extra stabilitet.

¢ Var medveten om omgivningen och undvik att anvanda stativet i farliga eller osakra miljGer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av stativet

o Ta ut stativet ur forpackningen och kontrollera att alla delar ar intakta.
o Justera benen till 6nskad Idngd genom att lossa lasknapparna och dra ut benen.
o L3s fast benen pa plats genom att trycka tillbaka |asknapparna.

2. Anvandning av stativet

o Placera stativet pa en stabil yta.
o Montera din utrustning pa stativet enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att utrustningen ar ordentligt fast innan du anvander den.

3. Justering av hojd

o Justera hojden genom att lossa lasknapparna pa benen och dra ut dem till 6nskad langd.
o L3s fast benen igen for att sakerstalla stabilitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e Kontakta din lokala avfallshantering for information om hur du ska atervinna eller kassera produkten
korrekt.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare information om produkten, vénligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far en séker och effektiv upplevelse med din
BOG Devil Tripod CLD3S.



Navod k bezpecnému pouzivani stativu BOG Devil
Tripod CLD3S

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stativ BOG Devil Tripod CLD3S. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
stabilni a spolehlivou podporu pro vase stfelecké aktivity. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je stativ v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

PouZzivejte stativ pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani stativu se vyhnéte kluzkym nebo nerovnym povrchlim.

V pripadé jakéhokoli poskozeni nebo podezreni na zavadu, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte
prodejce.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi nastavovani nohou stativu dbejte na to, aby byly vSechny nohy spravné zajistény.

Pokud pouZivate stativ na nerovném terénu, ujistéte se, Ze je stabilni a Ze se nemize prevrhnout.
Vzdy pouzivejte stativ na pevném a stabilnim povrchu.

* Pri pfenaseni stativu se ujistéte, ze je bezpelné slozen a zajistén.

Neumistujte na stativ téZké nebo nestabilni predméty, které by mohly zplsobit jeho prevrhnuti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Rozlozeni stativu:

o Otevrete stativ a rozloZte nohy do stabilni polohy.
o Ujistéte se, Ze vSechny nohy jsou plné roztazené a zajisténé.

2. Nastaveni vysky:

o Uvolnéte rychly zamek na kazdé noze.
o Nastavte pozadovanou vysku a znovu zajistéte rychly zamek.

3. Montaz vybaveni:

o Pfipevnéte své vybaveni (napf. pusku nebo dalekohled) k vrchni ¢asti stativu pomoci vhodného
adaptéru.
o Ujistéte se, ze je vybaveni bezpelné zajisténo.

4. Pouziti stativu:

o Pfi strelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a ze stativ je pevné na zemi.
o Vyhnéte se pohybdm, které by mohly zpUsobit ztratu rovnovahy stativu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci stativu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.



* Pokud je stativ poskozeny, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
* Nepalte vyrobek ani jeho ¢asti.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi podporu, nevahejte kontaktovat nase zakaznické sluzby.
Véechny vyrobky musi mit kontakt v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani stativu BOG Devil Tripod
CLD3S. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt a prejeme vam mnoho Gspécht pfi vasich aktivitach.
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